Folleto técnico

ENGINEERING
TOMORROW

Cl-tronic™ Arrancadores suaves para aplicaciones
con compresores comerciales Danfoss
Tipo MCI 15C, MCI 25C, MCI 50CM-3 |-O

Los arrancadores suaves MCl estan disefiados
para el arranque suave de compresores
trifasicos. Durante el arranque, el MCl aumenta
gradualmente la tension del motor hasta que
éste alcanza la tension total en linea.

El tiempo de rampa de aceleracion suavey el

par de arranque estan ajustados para garantizar
un arranque rapido y una instalacion sencilla 'y
rapida.

Los arrancadores suaves MCl son ideales para
aplicar a los compresores “scroll” Performer® y
compresores de pistones Maneurop® de Danfoss.
La corriente de arranque puede ser reducida
hasta el 40% del valor en linea.

Caracteristicas

Tension de control universal: 24 — 480V CA/CC
Deteccién automatica de caida de fase
Indicador LED de funcionamiento

Adaptacion automatica a 50/60 Hz

Instalacion sencilla y rapida

Hasta 12 operaciones de arranque/ parada por
hora

« Proteccion por varistor incorporada

+ Proteccién IP20

« Deseno modular compacto

» Para montar en carril DIN

+ Tiempo de rampa max. 0.5s (ajustado de fabrica)
+ EN 60947-4-2
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Diagrama de
funcionamiento Tension en linea, L1,12,13 — ESS——  —
Tension de control (A1,A2) —  EEE———— | | EESS— | Eﬁ‘
Tension del motor (T1,T2,T3) } || } 85
LED 2 A_‘—h_q_‘—h
Contacto SCR:: ‘ ‘ ‘ : ‘
Derivacion 23-24 (MCl 25C/MCl 50CM-3 I-0)
Funcionamiento Arranque Modo derivacion (contactos 23 - 24, s6lo
Durante el tiempo de rampa de aceleracion el (MCl 25C/ MCI 50CM-3 I-0)
MCl aumenta gradualmente la tensién del mo- Los contactos auxiliares son posible gracias a la
tor, en funcion del par de arranque preajustado, tecnolgia SCRy funcionaran correctamente en
hasta que el motor alcanza la tensién total en c.a. El contacto esta disefiado para accionar un
linea. El tiempo real de rampa es calculado digi- contactor externo en derivacion. El contacto se
talmente y no es afectado por la frecuencia de la cerrara cuando el MCl se encuentra en régimen
red o las variaciones de carga. estacionario. Ver ejemplo de aplicacion, pag. 7.
Indicador LED de estado

LED 1 1

I 480000 inEnnm

LED 2 N

espera

En Rampa de
aceleracion

Danfoss
37-270.11

Error de red
o de carga

Plena
carga
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Arrancador suave Guia
de seleccion

Compresores Performer®

Tension de motor codigo 4, 400V - trifasico - 50 Hz / 460 V - trifasico - 60 Hz

Modelo de compresor

Tipo arrancador suave
Temp. amb. max. 40 °C

Tipo arrancador suave
Temp. amb. max. 55 °C

SM/SZ 084

SM/SZ 090

SM/SZ 100

SM/SZ 110

MCI 15C

MCI 15C

MCI 25C

SM/SZ 115-125

SM/SZ 120

SM/SZ 160

SM/SZ 148-161

SM/SZ 175-185

MCI 25C

MCI 25C")

SY/SZ 240

SY/SZ 300

MCI50CM-31-07)

MCI50CM-31-07)

SZ 380

MCI50CM-31-07)

MCI50CM-31-0")

1) El contolador deberd ponerse en derivacion cuando estd en régimen estacionario. Ver ejemplo de aplicacion, pag. 7.

Maneurop® compresores

Tension de motor cédigo 4, 400V - trifasico - 50 Hz / 460V - trifasico - 60 Hz

Modelo de compresor

Tipo arrancador suave
Temp. amb. max. 40 °C

Tipo arrancador suave
Temp. amb. max. 55 °C

MT/MTZ 18-22

MT/MTZ 28

MT/MTZ 32

MT/MTZ 36

MT/MTZ 40

MT/MTZ 44-50

MT/MTZ 45-51

MT/MTZ 56

MT/MTZ 57-65

MT/MTZ 64

MT/MTZ 72-73-80-81

MCI 15C

MCI 15C

MCI 25C

MT/MTZ 100

MT/MTZ 125

MT/MTZ 144

MT/MTZ 160

MCI 25C

MCI 25C")

1) El controlador deberd ponerse en derivacién cuando esta en régimen estacionario. Ver ejemplo de aplicaccion, pag. 7.

Pedidos de arrancador suave MCI C

. Tension de servicio Dimensiones médulo _
Tipo No de cédigo
[V AC] [mm]
MCI 15C 380 -480 45 037N0076
MCI 25C 380-480 920 037N0077
MCI 50CM-3 I-O 380-480 180 037N0401
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Especificaciones técncas

Especificaciones eléctricas de salida MCI 15C MCI 25C MCI 50CM-3 I-O
Tensién de servicio VCA 380-480 380 -480 380 -480
Intensidad de servicio (AC-3, AC-53a, AC-53b) max. 15A 25A/30A 35A/50A
Tiempo de rampa de aceleracién (preajustado) max. 04s 04s 05s
Corriente de fuga max. 5mA 5mA 5mA
Intensidad de servicio min. 50 mA 50 mA 50 mA
Clase de relé térmico de sobrecarga Clase 10 Clase 10 Clase 10
Proteccion fusible de seminconductor:
Coordinacion tipo 17) 50 Agl/gG 100 A gL/gG 125 A gl/gG
22) Coordinacion tipo 2?) ?t(t=10 ms) 1800 A2 S 6300 A%2S 25300 A?S
Indice nominal:
AC-53a motores asincronos ?) 15A: AC-53a: 25A: AC-53a: 35A: AC-53a:
8-3: 100-3000 8-3: 100-3000 6-6:100-120
. L 30A: AC-53b: 50A: AC-53b:
AC-53b motores asincronos con derivacion - 6-3: 30 6-3:30

") La coordinacion tipo 1 exige que bajo condiciones de cortocircuito, el aparato no debe causar peligro a las personas o a la
instalacion y no es apto para ser reutilizado sin antes reparado y recambiar sus componentes
?) La coordinacién tipo 2 exige que bajo condiciones de cortocircuito, el aparto no debe causar peligro a las personas o a la insta

lacion y es apto para ser reutilizado

%) 15A: AC-53a: 8-3:100-3000 significa carga méx. 8x15A por 3 segundos. Factor de funcionamiento en carga al 100% 6 3000

operaciones por hora

Especificaciones del circuito de control

Rango de tensién de control

24 -480V CA/CC

Tension de conexiéon max. 20.4V CA/CC
Tensién de desconexion min. 5V CA/CC
Corriente de control para no operacion max. 1 mA
Corriente de control / potencia max. 15mA/2VA
Tiempo de respuesta max. 70 ms

SCR Contacto en derivacion, optional

Tension / intensidad (AC-14, AC-15)  max.

24-240V/0.5A | 24-240V/0.5A | 24-240V/1.0A

Fusible max.

10 A gL/gG, It méx. 72 A%s

Immunidad EMC

Ségun EN 50082-1y EN 500082-2

Especificaciones de aislamiento

Rigidez dieléctrica U;

660V CA

Resistencia a los impulsos Uin

4 kv

Categoria de instalacion

Especificaciones térmicas de funcionamiento

Sistema de enfriamiento

Conveccion natural

Montaje

Vertical +/- 30°

Rango de temperatura de almacenamiento -20°C-80°C

Grado de proteccion / medio ambiental IP20/3 1P20/3 IP10/3

Disipacién de potencia max. 2W/A 2W/A 3W/A

Trabajo continuo, trabajo intermitente max. PR pc?r.qclo PR pgrvaclo A p(.Jr'acIo
de servicio de servicio de servicio

Materiales

Carcasa

PPO UL94V1 biodegradable

Disipador de calor

Aluminio negro anodizado

Base

Acero galvanizado
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Dimensiones

A37-282.10

DANFOSS
£37-267.10

MCI 15C MCcCI 25C

Danfos:

120

9458 . 30 12 30, 30 4,
i 120(4.72) —»|
(0.18) (1.18) (4.72) (1.18) 1.18) 0.17) ( )
T G000 b T ¥ 5o00sssee I
~ I~ ~ < 0 )
o oM Q o 9 N
83+ — 1 :33 H — 3 vt - — 33 -2
" N 2 > S ¥
o - o
000000 -
L Loooo 00000 ¢
= VR
45, 124.3 .
(1.77) (4.89) l*—90(3.54) — 124.3(4.89)—=
bosuoono MCI 50CM-3 1-0

@

U0

@

30
120(4.72
’(1-181 (“.72) 4(0.16) 135(5.32)
| ) I |
O O OOOOOOOOOOOO
5 5 &
o\ - -  _  _  _ | | [ | O I | Yo}
¥ g 7 g
|
OOOOOOOOOOOOOOO Yy /I A
W W=
180(7.09)——»|
Instrucciones de montaje El contactor MCl esta disefiado para ser montado
en posicion vertical. Si se monta horizontalmente, f-ral
habra que reducir el valor de la corriente de carga , &
en un 50%. Lz
El contactor no requiere espacio libre lateral. min.30mm
El espacio libre entre dos contactores montados 000000 o\l
. : p W 000000
verticalmente debe ser 80 mm min. (3.15").
El espacio libre entre la parte superior e inferior min.80mm
del contactor y la pared debe ser 30 mm min.
1.2"). Gua o0000
[eXeJeoRelele] ) v
min.30mm
T
000000
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Proteccion contra

sobrecarga y cortocircuito

del motor

La proteccidn contra sobrecarga y cortocircuito Tener en cuenta la capacidad de corte de la corri-
del motor se consigue facilmente instalando un ente de cortocircuito max. Para mas informacion,
interruptor automatico por el lado de alimen- consultar el folleto técnico del interruptor

tacion del controlador de motor. automatico.

Compressores «scroll»
Performer®

Tension de motor c6digo 4 / 400V - trifasico - 50 Hz / 460 V - trifasico - 60 Hz
Modelo de compresor Compres'or el " Danfoss CTI —
max. [A] Tipo No de cédigo

SM/SZ 084 17 CTI25M 047B3150
SM/SZ 090 17 CTI 25M 047B3150
SM/SZ 100 19 CTI 25M 047B3151
SM/SZ 110 20 CTI 25M 047B3151
SM/SZ 115 25 CTI 25M 047B3152
SM/SZ 120 29 CTI25M 047B3152
SM/SZ 125 25 CTI 25M 047B3152
SM/SZ 148 32 CTI 45MB 047B3164
SM/SZ 161 32 CTI 45MB 047B3164
SM/SZ 160 29 CTI 25M 047B3152
SM/SZ 175 35 CTI 45MB 047B3164
SM/SZ 185 35 CTI 45MB 047B3164
SY/SZ 240 50 CTI 45MB 047B3165

Compresores de pistones
Maneurop®

Tension de motor codigo 4 / 400V - trifasico - 50 Hz / 460 V - trifasico - 60 Hz

Modelo de compresor Compresor corriente : Danfoss CTI .
max. [A] Tipo No de cédigo

MT/MTZ 18 5 CTI25M 047B3147
MT/MTZ 22 6 CTI25M 047B3148
MT/MTZ 28 7.5 CTI25M 047B3148
MT/MTZ 32 8 CTI 25M 047B3149
MT/MTZ 36 9 CTI25M 047B3149
MT/MTZ 40 10 CTI25M 047B3149
MT/MTZ 44 9.5 CTI25M 047B3149
MT/MTZ 45 9.5 CTI25M 047B3149
MT/MTZ 50 12 CTI25M 047B3150
MT/MTZ 51 11.5 CTI25M 047B3149
MT/MTZ 56 12 CTI25M 047B3150
MT/MTZ 57 12 CTI 25M 047B3150
MT/MTZ 64 15 CTI25M 047B3150
MT/MTZ 65 14 CTI25M 047B3150
MT/MTZ 72 15.5 CTI25M 047B3150
MT/MTZ 73 17 CTI25M 047B3150
MT/MTZ 80 18 CTI25M 047B3151
MT/MTZ 81 19 CTI25M 047B3151
MT/MTZ 100 22 CTI25M 047B3151
MT/MTZ 125 27 CTI25M 047B3152
MT/MTZ 144 30 CTI 45MB 047B3164
MT/MTZ 160 36 CTI 45MB 047B3164

Proteccion térmica

El contactor MCl puede ser protegido opcional-
mente contra sobretemperatura introduciendo
un termostato en la ranura del lado derecho del
aparato.

NUm. de pedido del termostato UP 62: 037N0050

El diagrama de conexiones se puede ver en los
ejemplos de aplicaciones.
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Ejemplos de aplicaciones Proteccion térmica

El termostato esta conectado en serie con el
circuito de control del contactor principal.
Cuando la tempertura del disipador de calor
exceda los 90 °C, el contactor principal se

desconectara. Para activar de nuevo el circuito o U ol
A i 0000 oco00dd
sera necesario un rearme manual. i
o]
[¢]
o

O0O00O©ooo0o0 §$

w1

Arranque suave controlado en linea

L1 L2 L3
Cuando el contactor K1 se activa, el arrancador e ]
suave pone el motor en marcha en funcién de a]r((
los ajustes de rampa de aceleracién y de par de *EEE
arranque. Cuando el contactor K1 es desactivado, >[1>]1>

el motor se desconecta inmediatamente.
En esta aplicacion, el contactor no tendrd carga
durante la operacion de conexién. El conector

soportard y desconectara la corriente nominal del Jf ;f EF
motor. Lol

MCI[i 32 s 11 12

L = |
M
MCI 25 con contactor en derivacion
Gracias al contacto auxiliar incorporado, la deri- T Ten

vacioén se consigue facilemente. Ver el diagrama
ajunto. El MCl no general calor.

Puesto que el contactor se activa siempre en
estado libre de carga, se puede seleccionar en
funcioén de la corriente térmica (AC-1). J

J M, 2B OAT T A2 MCI 25
(Los contactos 13-14 no se aplican con el MCl 25C [
y MCI 50CM-3 I-0) bow gl
A2K1
M
Arranque suave controlado en entrada R &
T £
Cuando se aplica tension de controla A1y A2, el FE}}LIK‘( &
arrancador suave MCl pone el motor en marcha en i
funcion de los ajustes de rampa de aceleracién I
. HEE
y de par de arranque. Cuando la tensién de control
es desactivada, el motor se desconecta
inmeditamente. MCI[Lianz 515 11 12
a1 4263 A1 A2

Danfoss no acepta ninguna responsabilidad por posibles errores que pudieran aparecer en sus catalogos, folletos o cualquier otro material impreso, reservandose el derecho de alterar sus productos sin
previo aviso, incluyéndose los que estén bajo pedido, si estas modificaciones no afectan las caracteristicas convenidas con el cliente. Todas las marcas comerciales de este material son propiedad de las
respectivas companias. Danfoss y el logotipo Danfoss son marcas comerciales de Danfoss A/S. Reservados todos los derechos.
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